
ADJUSTABLE TRIGGER WITH TRIGGER BAR FOR GLOCK® - LONE
WOLF DIST. LWD ULTIMATE ADJUSTABLE TRIGGER W/ TRIGGER BAR
9/40 RED

Trigger shoe is machined form a billet of 6061 aluminum on state of the art CNC
machinery. No need to remove the trigger from the gun to addjust the trigger. Pre
travel and over travel can be adjusted witht the trigger in the gun. An oversized
safety spring and a safety lever that is flush to the shoe make it more comfortable
to the shooters finger. The 9/40 versions are intended for the Glock® Gen 3&4,
gunsmithing may be required on Gen 1&2.

Attributes

Name: LONE WOLF DIST. LWD ULTIMATE ADJUSTABLE TRIGGER W/ TRIGGER BAR 9/40 RED
Manufacturer: LONE WOLF DIST.
Product no.: 100024204
Mfr. No.: LWD-UAT-A-940-RED
Finish: Red
Make: Glock
Model: 35,23,24,34,26,32,19,33,31,27,22,17
Style: Adjustable
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 639737070088

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für den verstellbaren Abzug mit
Abzugsstange für Glock®

Einleitung
Danke, dass du dich für den verstellbaren Abzug mit Abzugsstange für Glock® von LONE WOLF DIST. entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit und die
Einhaltung der EUSicherheitsstandards zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, um zu
verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass deine Waffe entladen ist, bevor du den Abzug installierst oder einstellst.
Halte den Bereich des Abzugs während der Installation und Nutzung frei von Hindernissen.
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem spezifischen Glock®Modell (Gen 3 &amp; 4) kompatibel ist.
Lagere das Produkt an einem sicheren und geschützten Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Abzug und die Abzugsstange auf Abnutzung oder Beschädigung, bevor du sie
verwendest.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Der Abzug ist für die Verwendung mit den Glock®Modellen 17, 19, 22, 23, 24, 34, 35, 26, 27, 31, 32 und 33
gedacht. Für Gen 1 &amp; 2 Modelle kann eine Anpassung durch einen Büchsenmacher erforderlich sein.
Anpassungen an Vorlauf und Nachlauf sollten nur vorgenommen werden, wenn die Waffe sich in einem
sicheren Zustand (entladen) befindet.
Sei vorsichtig beim Umgang mit der Abzugfeder und dem Sicherungshebel, um Verletzungen zu vermeiden.
Führe Anpassungen immer in einer kontrollierten Umgebung durch, um Unfälle zu vermeiden.
Wenn du dir über einen Teil des Installations oder Anpassungsprozesses unsicher bist, suche Hilfe bei einem
qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe vollständig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle die benötigten Werkzeuge: geeignete Schraubendreher und alle im Produktmanual
angegebenen Werkzeuge.

Installation:

Entferne den vorhandenen Abzug von deiner Glock® gemäß den Richtlinien des Herstellers.
Installiere den verstellbaren Abzug mit Abzugsstange, indem du folgende Schritte befolgst:

Richte die Abzugsstange mit dem Abzugsgehäuse aus.
Befestige den Abzugsschuh sicher am Abzugmechanismus.
Stelle sicher, dass die übergroße Sicherungsfeder richtig positioniert ist und der
Sicherungshebel bündig mit dem Schuh abschließt.

Anpassung:

Mit installiertem Abzug kannst du Anpassungen an Vorlauf und Nachlauf vornehmen:
Verwende die bereitgestellten Einstellschrauben, um die Abzugsreaktion feinzujustieren.
Teste den Abzug nach jeder Anpassung, um die ordnungsgemäße Funktion sicherzustellen.

Benutzung:

Teste den Abzug nach der Installation und Anpassung in einer sicheren Umgebung.
Übe jederzeit sichere Handhabungs und Schießtechniken.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt verantwortungsvoll gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Informiere dich bei den örtlichen Behörden oder Abfallentsorgungsanlagen über die ordnungsgemäßen
Entsorgungsmethoden für Metall und Kunststoffkomponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktunterstützung, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit
Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die
Vorteile des verstellbaren Abzugs mit Abzugsstange für Glock® genießen und gleichzeitig Risiken minimieren. Setze
immer die Sicherheit an erste Stelle und ziehe Fachleute zu Rate, wenn du dir unsicher bist. Danke für dein
Engagement für einen verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen.
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Safety Instruction Guide for the Adjustable Trigger
with Trigger Bar for Glock®

Introduction
Thank you for choosing the Adjustable Trigger with Trigger Bar for Glock® from LONE WOLF DIST. This product is
designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with EU safety standards.
Please read this guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always ensure your firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.
Keep the trigger area clear of any obstructions during installation and use.
Use the product only in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the product is compatible with your specific Glock® model (Gen 3 &amp; 4).
Store the product in a safe and secure location away from children and unauthorized users.
Regularly check for wear or damage to the trigger and trigger bar before use.

Specific Safety Precautions for Use
The trigger is intended for use with Glock® models 17, 19, 22, 23, 24, 34, 35, 26, 27, 31, 32, and 33.
Gunsmithing may be required for Gen 1 &amp; 2 models.
Adjustments to pretravel and overtravel should only be made when the firearm is in a safe condition
(unloaded).
Be cautious when handling the trigger spring and safety lever to avoid injury.
Always perform adjustments in a controlled environment to prevent accidents.
If you are unsure about any part of the installation or adjustment process, seek assistance from a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather required tools: appropriate screwdrivers and any tools specified in the product manual.

Installation:

Remove the existing trigger from your Glock® according to the manufacturer's guidelines.
Install the Adjustable Trigger with Trigger Bar by following these steps:

Align the trigger bar with the trigger housing.
Securely attach the trigger shoe to the trigger mechanism.
Ensure that the oversized safety spring is properly positioned and the safety lever is flush with
the shoe.

Adjustment:

With the trigger installed, make adjustments to pretravel and overtravel as needed:
Use the adjustment screws provided to finetune the trigger response.
Test the trigger after each adjustment to ensure proper function.

Usage:

Once installed and adjusted, test the trigger in a safe environment.
Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions



Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check with local authorities or waste management facilities for proper disposal methods for metal and plastic
components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can enjoy the benefits of the Adjustable
Trigger with Trigger Bar for Glock® while minimizing risks. Always prioritize safety and consult professionals when in
doubt. Thank you for your commitment to responsible firearm use.
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Guide de sécurité pour la détente réglable avec barre
de détente pour Glock®

Introduction
Merci d'avoir choisi la détente réglable avec barre de détente pour Glock® de LONE WOLF DIST. Ce produit est
conçu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant la sécurité et la conformité aux normes de sécurité
de l'UE. Veuillez lire ce guide attentivement pour comprendre comment utiliser le produit de manière sûre et efficace.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la détente.
Gardez la zone de la détente dégagée de toute obstruction pendant l'installation et l'utilisation.
Utilisez le produit uniquement conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que le produit est compatible avec votre modèle de Glock® spécifique (Gen 3 &amp; 4).
Rangez le produit dans un endroit sûr et sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Vérifiez régulièrement l'usure ou les dommages à la détente et à la barre de détente avant utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
La détente est destinée à être utilisée avec les modèles Glock® 17, 19, 22, 23, 24, 34, 35, 26, 27, 31, 32 et
33. Un travail de gunsmithing peut être nécessaire pour les modèles Gen 1 &amp; 2.
Les ajustements du prédéclenchement et du surdéclenchement ne doivent être effectués que lorsque l'arme à
feu est dans un état sûr (déchargée).
Faites preuve de prudence lors de la manipulation du ressort de détente et du levier de sécurité pour éviter les
blessures.
Effectuez toujours les ajustements dans un environnement contrôlé pour prévenir les accidents.
Si vous avez des doutes sur une partie du processus d'installation ou d'ajustement, demandez l'aide d'un
gunsmith qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires : tournevis appropriés et tout outil spécifié dans le manuel du
produit.

Installation :

Retirez la détente existante de votre Glock® conformément aux directives du fabricant.
Installez la détente réglable avec barre de détente en suivant ces étapes :

Alignez la barre de détente avec le boîtier de la détente.
Fixez solidement la chaussure de la détente au mécanisme de la détente.
Assurezvous que le ressort de sécurité surdimensionné est correctement positionné et que le
levier de sécurité est affleurant à la chaussure.

Ajustement :

Avec la détente installée, effectuez les ajustements du prédéclenchement et du surdéclenchement si
nécessaire :

Utilisez les vis de réglage fournies pour affiner la réponse de la détente.
Testez la détente après chaque ajustement pour vous assurer du bon fonctionnement.

Utilisation :

Une fois installée et ajustée, testez la détente dans un environnement sûr.
Pratiquez des techniques de manipulation et de tir sécuritaires en tout temps.



Instructions de mise au rebut
Disposez du produit de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Consultez les autorités locales ou les installations de gestion des déchets pour connaître les méthodes de
mise au rebut appropriées pour les composants en métal et en plastique.

Conclusion
Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces lignes directrices et instructions, vous pouvez profiter des avantages
de la détente réglable avec barre de détente pour Glock® tout en minimisant les risques. Priorisez toujours la
sécurité et consultez des professionnels en cas de doute. Merci de votre engagement pour une utilisation
responsable des armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
Regolabile con Barra del Grilletto per Glock®

Introduzione
Grazie per aver scelto il Grilletto Regolabile con Barra del Grilletto per Glock® di LONE WOLF DIST. Questo
prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo al contempo sicurezza e conformità agli
standard di sicurezza dell'UE. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida per comprendere come utilizzare il
prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il grilletto.
Mantieni l'area del grilletto libera da qualsiasi ostruzione durante l'installazione e l'uso.
Utilizza il prodotto solo in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo specifico modello di Glock® (Gen 3 &amp; 4).
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e protetto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente l'usura o eventuali danni al grilletto e alla barra del grilletto prima dell'uso.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Il grilletto è destinato all'uso con i modelli Glock® 17, 19, 22, 23, 24, 34, 35, 26, 27, 31, 32 e 33. Potrebbe
essere necessaria una lavorazione per i modelli Gen 1 &amp; 2.
Le regolazioni del previaggio e del postviaggio devono essere effettuate solo quando l'arma è in condizioni di
sicurezza (scarica).
Fai attenzione quando maneggi la molla del grilletto e la leva di sicurezza per evitare infortuni.
Esegui sempre le regolazioni in un ambiente controllato per prevenire incidenti.
Se hai dubbi su qualsiasi parte del processo di installazione o regolazione, chiedi assistenza a un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari: cacciaviti appropriati e qualsiasi strumento specificato nel manuale del
prodotto.

Installazione:

Rimuovi il grilletto esistente dalla tua Glock® secondo le linee guida del produttore.
Installa il Grilletto Regolabile con Barra del Grilletto seguendo questi passaggi:

Allinea la barra del grilletto con l'alloggiamento del grilletto.
Fissa saldamente il corpo del grilletto al meccanismo del grilletto.
Assicurati che la molla di sicurezza sovradimensionata sia posizionata correttamente e che la
leva di sicurezza sia a filo con il corpo del grilletto.

Regolazione:

Con il grilletto installato, effettua le regolazioni del previaggio e del postviaggio secondo necessità:
Usa le viti di regolazione fornite per ottimizzare la risposta del grilletto.
Testa il grilletto dopo ogni regolazione per assicurarti che funzioni correttamente.

Uso:

Una volta installato e regolato, testa il grilletto in un ambiente sicuro.
Pratica sempre tecniche di maneggio e tiro sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il prodotto in modo responsabile secondo le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Controlla presso le autorità locali o le strutture di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati per
componenti in metallo e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o al supporto del prodotto, ti invitiamo a consultare le informazioni di
contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione
La tua sicurezza è la nostra priorità. Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi godere dei vantaggi del Grilletto
Regolabile con Barra del Grilletto per Glock® minimizzando i rischi. Dai sempre priorità alla sicurezza e consulta i
professionisti quando hai dei dubbi. Grazie per il tuo impegno nell'uso responsabile delle armi da fuoco.



1.  

2.  

3.  

4.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Regulowanego Spustu
z Zaczepem dla Glock®

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Regulowanego Spustu z Zaczepem dla Glock® od LONE WOLF DIST. Produkt ten został
zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie, jednocześnie zapewniając bezpieczeństwo i
zgodność z europejskimi standardami bezpieczeństwa. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji, aby zrozumieć,
jak bezpiecznie i skutecznie korzystać z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją spustu.
Utrzymuj obszar spustu wolny od wszelkich przeszkód podczas instalacji i użytkowania.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że produkt jest kompatybilny z Twoim modelem Glock® (Gen 3 i 4).
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan zużycia lub uszkodzenia spustu i zaczepu przed użyciem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Spust jest przeznaczony do użycia z modelami Glock® 17, 19, 22, 23, 24, 34, 35, 26, 27, 31, 32 i 33. Może
być konieczne dokonanie modyfikacji dla modeli Gen 1 i 2.
Regulacje dotyczące wstępnego ruchu i nadmiernego ruchu powinny być dokonywane tylko wtedy, gdy broń
jest w bezpiecznym stanie (rozładowana).
Zachowaj ostrożność podczas obsługi sprężyny spustu i dźwigni bezpieczeństwa, aby uniknąć kontuzji.
Zawsze dokonuj regulacji w kontrolowanym środowisku, aby zapobiec wypadkom.
Jeśli nie jesteś pewien jakiejkolwiek części procesu instalacji lub regulacji, skonsultuj się z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz potrzebne narzędzia: odpowiednie wkrętaki i wszelkie narzędzia określone w instrukcji produktu.

Instalacja:

Usuń istniejący spust z Glock® zgodnie z wytycznymi producenta.
Zainstaluj Regulowany Spust z Zaczepem, postępując zgodnie z poniższymi krokami:

Wyrównaj zaczep z obudową spustu.
Bezpiecznie przymocuj obudowę spustu do mechanizmu spustu.
Upewnij się, że powiększona sprężyna bezpieczeństwa jest prawidłowo umiejscowiona, a
dźwignia bezpieczeństwa jest na równi z obudową.

Regulacja:

Po zainstalowaniu spustu, dokonaj regulacji wstępnego ruchu i nadmiernego ruchu w razie potrzeby:
Użyj dostarczonych śrub do regulacji, aby dostosować reakcję spustu.
Testuj spust po każdej regulacji, aby upewnić się, że działa prawidłowo.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu i dostosowaniu, przetestuj spust w bezpiecznym środowisku.
Praktykuj bezpieczne techniki obsługi i strzelania przez cały czas.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj produkt odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Skonsultuj się z lokalnymi władzami lub zakładami zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania
informacji o właściwych metodach utylizacji komponentów metalowych i plastikowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z opakowaniem produktu.

Podsumowanie
Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji, możesz cieszyć się
korzyściami płynącymi z Regulowanego Spustu z Zaczepem dla Glock®, minimalizując jednocześnie ryzyko. Zawsze
priorytetuj bezpieczeństwo i konsultuj się z profesjonalistami w razie wątpliwości. Dziękujemy za Twoje
zaangażowanie w odpowiedzialne korzystanie z broni palnej.
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Turvallisuusohjeet Säädettävälle Laukaisukoneistolle
Glock®:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Säädettävän Laukaisukoneiston Glock®:lle LONE WOLF DIST:ltä. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi samalla varmistaen turvallisuuden ja EU:n turvallisuusstandardien
noudattamisen. Lue tämä opas huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista aina, että aseesi on tyhjennetty ennen laukaisukoneiston asentamista tai säätämistä.
Pidä laukaisukoneiston alue esteettömänä asennuksen ja käytön aikana.
Käytä tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että tuote on yhteensopiva oman Glock®mallisi kanssa (Gen 3 &amp; 4).
Säilytä tuote turvallisessa ja suojatussa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti laukaisukoneiston ja laukaisukoneiston osien kuluminen tai vauriot ennen käyttöä.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Laukaisukoneisto on tarkoitettu käytettäväksi Glock®malleissa 17, 19, 22, 23, 24, 34, 35, 26, 27, 31, 32 ja 33.
Vanhemmat mallit Gen 1 &amp; 2 saattavat vaatia muokkausta.
Esisäätö ja jälkisäätöjä tulisi tehdä vain, kun ase on turvallisessa tilassa (tyhjennetty).
Ole varovainen käsitellessäsi laukaisukoneiston jousia ja turvalevyä vammojen välttämiseksi.
Suorita säädöt aina hallitussa ympäristössä onnettomuuksien estämiseksi.
Jos olet epävarma mistään osasta asennus tai säätöprosessia, pyydä apua pätevältä asekorjaajalta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut: sopivat ruuvimeisselit ja kaikki työkalut, jotka on määritetty tuoteoppaassa.

Asennus:

Poista olemassa oleva laukaisukoneisto Glock®:stasi valmistajan ohjeiden mukaan.
Asenna Säädettävä Laukaisukoneisto seuraavien vaiheiden mukaisesti:

Kohdista laukaisukoneiston osa laukaisukoteloon.
Kiinnitä laukaisukoneiston kenno laukaisumekanismiin.
Varmista, että suurennettu turvajousi on oikein sijoitettu ja turvalevy on tasaisesti
laukaisukoneiston kanssa.

Säätö:

Kun laukaisukoneisto on asennettu, säädä esisäätöä ja jälkisäätöä tarpeen mukaan:
Käytä mukana toimitettuja säätöruuveja laukaisukoneiston vasteen hienosäätämiseen.
Testaa laukaisukoneisto jokaisen säädön jälkeen varmistaaksesi oikean toiminnan.

Käyttö:

Kun laukaisukoneisto on asennettu ja säädetty, testaa se turvallisessa ympäristössä.
Harjoittele turvallista käsittelyä ja ampumistekniikoita kaikissa tilanteissa.

Hävittämisohjeet



Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikallisilta viranomaisilta tai jätehuoltolaitoksilta oikeat hävittämismenetelmät metallin ja muovin
osille.

Lisätietojen Yhteystiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen tai tuotetukeen liittyen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
toimitettu tuotepakkauksen mukana.

Johtopäätös
Turvallisuutesi on meille tärkeää. Noudattamalla näitä ohjeita ja suosituksia voit nauttia Säädettävän
Laukaisukoneiston käytöstä Glock®:lle samalla, kun minimoit riskit. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja kysyä
ammattilaisilta apua epäselvissä asioissa. Kiitos vastuullisesta aseiden käytöstäsi.
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Säkerhetsinstruktioner för Justerbart Avtryckare med
Avtryckarstång för Glock®

Introduktion
Tack för att du valt det Justerbara Avtryckaren med Avtryckarstång för Glock® från LONE WOLF DIST. Denna
produkt är utformad för att förbättra din skytteupplevelse samtidigt som den säkerställer säkerhet och efterlevnad av
EU:s säkerhetsstandarder. Vänligen läs denna guide noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert
och effektivt sätt.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att ditt vapen är oladdat innan du installerar eller justerar avtryckaren.
Håll avtryckarområdet fritt från hinder under installation och användning.
Använd produkten endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är kompatibel med din specifika Glock®modell (Gen 3 &amp; 4).
Förvara produkten på en säker och trygg plats borta från barn och obehöriga användare.
Kontrollera regelbundet för slitage eller skador på avtryckaren och avtryckarstången innan användning.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Avtryckaren är avsedd för användning med Glock®modeller 17, 19, 22, 23, 24, 34, 35, 26, 27, 31, 32 och 33.
Gunsmithing kan krävas för Gen 1 &amp; 2modeller.
Justeringar av förreservering och överreservering bör endast göras när vapnet är i ett säkert tillstånd
(oladdat).
Var försiktig när du hanterar avtryckarspringan och säkerhetsarmen för att undvika skador.
Utför alltid justeringar i en kontrollerad miljö för att förhindra olyckor.
Om du är osäker på någon del av installations eller justeringsprocessen, sök hjälp från en kvalificerad
gunsmith.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är helt oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg: lämpliga skruvmejslar och eventuella verktyg som anges i
produktmanualen.

Installation:

Ta bort den befintliga avtryckaren från din Glock® enligt tillverkarens riktlinjer.
Installera det Justerbara Avtryckaren med Avtryckarstång genom att följa dessa steg:

Justera avtryckarstången med avtryckarhuset.
Fäst avtryckarskon på avtryckarens mekanism.
Se till att den överdimensionerade säkerhetsfjädern är korrekt placerad och att säkerhetsarmen
är i nivå med skon.

Justering:

När avtryckaren är installerad, gör justeringar av förreservering och överreservering efter behov:
Använd justeringsskruvarna som medföljer för att finjustera avtryckarens respons.
Testa avtryckaren efter varje justering för att säkerställa korrekt funktion.

Användning:

När avtryckaren är installerad och justerad, testa den i en säker miljö.
Öva alltid på säker hantering och skjutteknik.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kassera produkten på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanlig hushållssopor.
Kontrollera med lokala myndigheter eller avfallshanteringsanläggningar för korrekt avfallshantering av metall
och plastkomponenter.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor relaterade till säkerhet eller produktstöd, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation
som medföljer din produktförpackning.

Slutsats
Din säkerhet är vår prioritet. Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du njuta av fördelarna med det
Justerbara Avtryckaren med Avtryckarstång för Glock® samtidigt som du minimerar riskerna. Prioritera alltid
säkerhet och konsultera professionella när du är osäker. Tack för ditt engagemang för ansvarsfull användning av
skjutvapen.
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Bezpečnostní pokyny pro nastavitelnou spoušť s
páčkou pro Glock®

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali nastavitelnou spoušť s páčkou pro Glock® od LONE WOLF DIST. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil váš střelecký zážitek při zajištění bezpečnosti a souladu s evropskými bezpečnostními
standardy. Přečtěte si prosím tuto příručku pečlivě, abyste pochopili, jak produkt bezpečně a efektivně používat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je vaše zbraň vybitá před instalací nebo úpravou spouště.
Udržujte oblast spouště volnou od jakýchkoliv překážek během instalace a používání.
Používejte produkt pouze v souladu s pokyny výrobce.
Ujistěte se, že je produkt kompatibilní s vaším konkrétním modelem Glock® (Gen 3 a 4).
Skladujte produkt na bezpečném a zabezpečeném místě mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte opotřebení nebo poškození spouště a páčky před použitím.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Spoušť je určena pro použití s modely Glock® 17, 19, 22, 23, 24, 34, 35, 26, 27, 31, 32 a 33. Pro modely Gen
1 a 2 může být vyžadováno gunsmithing.
Úpravy předběžného a nadměrného chodu by měly být prováděny pouze tehdy, když je zbraň v bezpečném
stavu (vybitá).
Buďte opatrní při manipulaci se spoušťovou pružinou a bezpečnostní páčkou, abyste se vyhnuli zranění.
Vždy provádějte úpravy v kontrolovaném prostředí, abyste předešli nehodám.
Pokud si nejste jisti jakoukoliv částí procesu instalace nebo úpravy, vyhledejte pomoc kvalifikovaného
gunsmith.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá a míří na bezpečnou oblast.
Shromážděte potřebné nástroje: vhodné šroubováky a jakékoliv nástroje uvedené v uživatelské
příručce produktu.

Instalace:

Odstraňte stávající spoušť z vašeho Glock® podle pokynů výrobce.
Nainstalujte nastavitelnou spoušť s páčkou podle následujících kroků:

Zarovnejte páčku spouště s pouzdrem spouště.
Pevně připevněte spoušťovou botku k mechanismu spouště.
Ujistěte se, že je nadměrná bezpečnostní pružina správně umístěna a bezpečnostní páčka je v
jedné rovině s botkou.

Úprava:

S nainstalovanou spouští proveďte úpravy předběžného a nadměrného chodu podle potřeby:
Použijte dodané nastavovací šrouby k jemnému doladění odezvy spouště.
Otestujte spoušť po každé úpravě, abyste zajistili správnou funkci.

Použití:

Jakmile je spoušť nainstalována a nastavena, otestujte ji v bezpečném prostředí.
Vždy praktikujte bezpečné manipulace a střelecké techniky.

Pokyny pro likvidaci



Zbavte se produktu odpovědně v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte místní úřady nebo zařízení pro nakládání s odpady pro správné metody likvidace kovových a
plastových komponentů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím odvolejte na kontaktní informace
výrobce poskytnuté s balením produktu.

Závěr
Vaše bezpečnost je naší prioritou. Dodržováním těchto pokynů a instrukcí můžete využívat výhod nastavitelné
spouště s páčkou pro Glock® při minimalizaci rizik. Vždy upřednostňujte bezpečnost a konzultujte profesionály, když
máte pochybnosti. Děkujeme za vaši odpovědnost při používání zbraní.


